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“gerad’ fiir andere” | Genre: Suburb Folk

Capo 3

xx0232 x32010 022000

I know, that if I touched the earth
xx0232 320003 x244322
Of petals from some magic rose
xx0232 x32010 022000
My tears are like the quiet drift
xx0232 320003 X244322

To love money, vocation or riffs

xx0232 x32010 022000
I think to-night I could bear it all
xx0232 320003 x244322

So impression, would it crumble
xx0232 x32010 022000
So an eve flows from the quiet rift
xx0232 320003 x244322

It is so sad, so tremulous like a dream

133211 x32010 133211
Your third font, your arrow-fleshed noise
x02210 133211 x02210
Your pillow hat, my feathered soir

133211 x32010 133211

Picture element, exhibition and swift

x02210 133211 x02210
Vertebra, vertical, a manufacturing east by south
133211 x32010 133211

Milking pail, open chess freedom,

x02210 133211 x02210

The merchandise, twists inside no cellulose
133211 x32010 133211

Scaffolding, the scholar inside went berserk
x02210 133211 x02210
The narcoleptic rochade roccudus decently turning

133211 x32010 133211
Print castling king's side, check mate,
x02210 133211 x02210

To translate aurora bypass,

133211 x32010 133211

There are people converting,

x02210 133211 x02210

Any kind of mate, castling queens side,

133211  x32010 133211
The decent rochade roccudus turning
x02210 133211  x02210

The towel centrifuge

133211 x32010 133211
Toward persiflage

x02210 133211 x02210

Is so sad, so tremulous like a dream
133211 x32010 133211
Descendant to allow

xx0232 x32010 022000
I think, that if I touched the earth
xx0232 320003 x244322
Of petals from some magic stone
xx0232 x32010 022000
My tears are like the quiet drift
xx0232 320003 x244322
Of petals from soe magic rosem

Ik weet dat als ik de aarde aangeraakt
Van bloemblaadjes van een magische roos
Mijn tranen zijn als de rustige drift
Liefde geld, carriere, of riffs

Ik denk dat ik het allemaal dragen kon naar nacht
Zo indruk zou het afbrokkelen
Dus een vooravond vloeit voort uit de stille kloof
Het is zo triest, zo tremulous is als een droom

Uw derde font, uw pijl uitgewerkt lawaai
Je kussen hoed, mijn gevederde heerlijkheid (soir)
Pixel, tentoonstelling en swift woord
Wervel, verticaal, een productie-Oosten by south

Schaken vrijheid, melken emmer, openen
De koopwaar, wendingen binnen geen cellulose
Steigers, ging de geleerde binnen razend
De narcoleptic rokade roccudus fatsoenlijk draaien

Castling koning gegevenszijde, check mate
Als u wilt vertalen aurora negeren,
Er zijn mensen die u converteert,
Elke vorm van partner, queens kant, rokade
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Het fatsoenlijke blokkade roccudus draaien
De handdoek centrifuge
Richting persiflage
Is zo triest, zo tremulous is als een droom
Afstammeling toe

Ik denk, dat als ik raakte de aarde
Van bloemblaadjes van sommige magische steen
Mijn tranen zijn als de rustige drift
Van bloemblaadjes van een magische roos

Je sais, que si j'ai touché la terre

Des pétales d'une rose magique
Mes larmes sont comme la dérive tranquille
A la carriére de l'amour, l'argent ou brisant

Je pense que je ne pouvais supporter tout cela a la nuit
Impression tant, il effondrerait
Donc une veille découle de la rupture tranquille
C'est si triste, si tremblante comme en réve

Votre troisiéme polices, votre bruit de chair fleche
Chapeau de votre oreiller, mon soir a plumes
Nombre de pixels, exposition et swift
Vertéebre, vertical, une fabrication est a sud

Traire seau, ouvrir la liberté du jeu d'échecs,
La marchandise, se tord a l'intérieur pas de cellulose
Echafaudages, le savant a l'intérieur fou
Le narcoleptiques roque roccudus décemment
tournant

Imprimer du c6té du roi-roque, j'ai mis échec et mat,
Contournement de I'aurora la traduction
Il ya des gens conversion,
Aucune sorte de mate, c6¢é des reines et de roque

Le tournage de blocus roccudus décent
La centrifugeuse de serviette
Vers persiflage
Est si triste, si tremblante comme un réve
Descendant pour permettre

Je pense, que si j'ai touché la terre

Des pétales de certaines cayou magique
Mes larmes sont comme la dérive tranquille
Des pétales d'une rose magique

Ich weil3, dass wenn ich die Erde beriihre
Die Bliitenblatter aus rosa Magie
Meine Trianen sind wie das ruhige Aufdornen
Begabung, Geld oder Korallen zu lieben

Du denkst zur Nacht, die du ertragen mochtest
Als Eindruck, wiirden wir zerfallen
Also fliefit kein Stund vom stillen Riff
Es ist so traurig, furchtbar wie ein Traum

Ihre dritte Schrift, Ihr Pfeil gestaltet Gerdusch
Ihre Kissen-Hut, meine gefiederte Herrlichkeit
Pixel, Ausstellung und gut Wort
Wirbel, vertikal, eine Ost-siid Wendung

Offnen Sie Molke, Eimer, Schach-Freiheit,
Die Ware, Drehungen im Inneren keiner Zellulos
Gertiste, verriickt binnen des Gelehrten

Die narkoleptische Rochade Roccudus anstindig
drehend

Riicken si zum Ko6nigswall, Matten-Schach,
Aurora Zufahrt zu tibersetzen,
Es gibt Leute, die konvertieren,
Jede Art von Matt, Rochade zum Kd&nigswall,

Die narkoleptische Rochade Roccudus drehend
Handtuch-Zentrifuge
Richtig persifliert
Ist so traurig, wie ein Traum, dngstlich,
Nachkommen zu ermoglichen

Ich denke, dass man die Erde beriihrt
Der Bliitenfalter aus einem magischen Stein
Meine Tréanen sind wie glatte Aufweitung
Die Bliitenblétter aus einer magisch Rose
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So, che se ho toccato la terra Yo sé, que si toca la tierra
Di petali da qualche magia rosa De pétalos de alguna magia rosa
Le lacrime sono come la deriva tranquilla Mis lagrimas son como la deriva tranquila
Carriera di amore, denaro o barriera Carrera de amor, dinero o el arrecife
Penso che potrei sopportarlo tutti a notte Creo que a la noche que pude soportarlo todo
Impressione cosi, sarebbe crollato Impresion asi, desmoronaria
Cosi una vigilia scorre dal rift tranquillo Tan una vispera fluye desde la grieta tranquila
E cosi triste, cosi tremula come un s0gno Es tan triste, tan tembloroso como un sueno
11 tuo terzo carattere, il rumore freccia a polpa Su tercera fuente, su ruido de pulpa de flecha
Il tuo cappello di cuscino, mia sera piumato El sombrero de la almohada, mi ocaso emplumada
Pixel, esposizione e svelto parola Pixel, exposicidn e pronto palabra

Vertebra, verticale, una produzione oriente Vértebra, vertical, una fabricacion este por sur
Secchio di mungitura, aprire la liberta di scacchi Cubo de ordefio, abra libertad de ajedrez
La merce, colpi di scena all'interno di nessun cellulosa La mercancia, giros dentro sin celulosa
Ponteggi, lo studioso all'interno ¢ andato furente Andamios, el erudito dentro fue furioso

11 blocco narcolettico arrocco roccudus decentemente  El narcolépticos roccudus enroque decentemente
girando girando
Stampare sul lato di re arrocco, scacco matto, Cara del rey enroque, jaque-mate, de impresion,
Per tradurre aurora sostantivo, Para traducir el puente de la aurora,
Ci sono persone di conversione, Hay gente de conversion,

Qualsiasi tipo di mate, arrocco sul lato di regine,  Cualquier tipo de mate, enroque en el lado de reinas,

La svolta di roccudus blocco decente El desvio de roccudus enroque decente
La centrifuga di asciugamano La centrifugadora de toalla
Verso canzonatura Hacia parodia

E cosi triste, cosi tremula come un sogno Es tan triste, tan tembloroso como un suefio
Discendente per consentire Descendiente para permitir
Penso, che se ho toccato la terra Yo creo, que si toca la tierra

Di petali da qualche pietra magica De pétalos de alguna piedra magica
Le lacrime sono come la deriva tranquilla Mis lagrimas son como la deriva tranquila
Di petali da qualche magia rosa De pétalos de alguna magia rosa
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Eu sei, que se eu tocou a terra
De pétalas de alguma magica rosa
Minhas lagrimas sdo como a tragao tranquila
A carreira de amor, dinheiro ou recife

Eu acho que eu poderia suportar tudo a noite
Impressao de entdo, ele cairia
Assim uma véspera flui desde o rift tranquila
E tdo triste, tdo tremulous como um sonho

Sua terceira fonte, seu ruido seta de polpa
Seu chapéu de travesseiro, minha gléria a noite
Pixel, exposi¢do e véloz palavra
Vértebra, vertical, uma fabricacao leste por sul

Balde de ordenha, abrir a liberdade de xadrez
A mercadoria, tor¢des dentro sem celulose
Andaime, o estudioso dentro ficou furioso

O bloqueio com narcolepsia roque roccudus
decentemente girando

Imprimir o lado do rei rocar, xeque-mate,
Para traduzir o desvio de aurora,
Ha pessoas, convertendo,

Qualquer tipo de companheiro, roque lado de rainhas,

O giro de roccudus de bloqueio decente
O centrifugador de toalha
Para fazer
E tdo triste, tdo tremulous como um sonho
Descendente para permitir

Eu acho, que se eu tocou a terra
De pétalas de alguma pedra magica
Minhas lagrimas s@o como a trag@o tranquila
De pétalas de alguma magica rosa

Ben biliyorum, ben toprak eger
Gelen baz sihirli giil yapraklari
Gozyaslarim sessiz kaymasi gibi vardir
Kariyer, para veya melodileri sevmeyi

Gece i¢in tiim ay1 bence
Oyle bir izlenim, onu par¢alamak
Bu ylizden bir eve sessiz rift akar
Bu ¢ok iiziicti, ¢ok bir riiya gibi titrek

Ucgiincii yazi, sizin ok-etli giiriiltii
Yastik sapka, benim tiiylii zafer aksam
Piksel, sergi ve hizli kelime
Omur, dikey, bir tiretim Dogu by Giiney

Kova sagim, satrang 6zgiirliik agin,
Mal, higbir seliiloz i¢ine katlanmig
Yapi iskeleleri, bilgin iginde ¢ilgina gitti
Terbiyeli donlim narcoleptic rokabluka rok roccudus

Yazdirma rok kralin yan, onay dostum,
Aurora yan yol ¢evirmek igin
Doniistiirme insanlar vardir,
Herhangi bir arkadas, abluka yan Kralige,

Iyi abluka roccudus déniim
Havlu santrifiyj
Persiflage dogru
Ise gok iiziicii, ¢ok bir riiya gibi titrek
Izin vermek icin alt

Ben diistlinliyorum, ben toprak eger
Bazi sihirli tas yapraklar
Gozyaslarim sessiz kaymasi gibi vardir
Gelen baz sihirli giil yapraklan
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